
Accessories - Kestrel General - Tactical MOLLE Carry Case, Kestrel
5 Series, Berry Compliant CAM

The Kestrel Tactical Pouch is the perfect transport solution for Kestrel
measuring devices. Made from durable 500D Cordura® nylon and 200D
Kevlar®, it provides reliable protection against wear and tear. Made in the
USA, it impresses with durability and lightweight design.

The pouch is ideal for Kestrel devices with a 1-inch (2.54 cm) Globe Stalk, such
as the Kestrel Heat Stress Tracker. Thanks to MOLLE/PALS compatibility, it can
be attached to gear in multiple ways. Available in several colors, including
black. Perfect for tactical use.

Attributes

Name: Tactical MOLLE Carry Case, Kestrel 5 Series, Berry Compliant CAM
Manufacturer: KESTREL
Product no.: EU2016442
Mfr. No.: 0806SCAM
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für die Kestrel General
Tactical MOLLE Tragetasche
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Kestrel General Tactical MOLLE Tragetasche. Diese Tasche wurde
entwickelt, um deine Kestrel Messgeräte sicher zu transportieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Die Tragetasche ist nur für den Transport von Kestrel Messgeräten gedacht. Verwende sie nicht für
andere Zwecke.
Achte darauf, dass die Tasche nicht überladen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Tasche von Wasser und extremen Temperaturen fern, um die Materialien zu schützen.
Überprüfe die Tasche regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und tausche sie bei
Bedarf aus.
Bewahre die Tasche außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein versehentliches Öffnen oder
Missbrauch zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Kestrel Geräte korrekt in der Tasche verstaut sind, um ein Verrutschen oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende die MOLLE/PALS Befestigungssysteme nur gemäß den Anweisungen, um sicherzustellen, dass
sie sicher sind.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die die Tasche beschädigen könnten.
Bei der Nutzung der Tasche in taktischen Situationen achte darauf, dass sie sicher am Gear befestigt ist,
um Verlust oder Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tragetasche1.

Überprüfe die Tasche auf Beschädigungen vor der ersten Benutzung.
Stelle sicher, dass alle Riemen und Schnallen intakt sind.

Einlegen der Kestrel Geräte2.

Öffne die Tasche und platziere das Kestrel Gerät vorsichtig in der vorgesehenen Halterung.
Achte darauf, dass das Gerät sicher sitzt und nicht herausfallen kann.

Befestigung an Gear3.

Nutze die MOLLE/PALS Schlaufen, um die Tasche sicher an deinem Gear zu befestigen.
Ziehe die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Tasche nicht verrutscht.

Transport4.

Trage die Tasche in einer sicheren Position, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du die Tasche nicht überladen hast.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Tragetasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie umweltgerecht recycelt wird,
wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Kestrel General Tactical MOLLE Tragetasche wende
dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Schlussfolgerung
Die Kestrel General Tactical MOLLE Tragetasche ist ein zuverlässiges Produkt, das dir hilft, deine Kestrel
Messgeräte sicher zu transportieren. Achte darauf, die oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten konsultiere bitte die
entsprechenden Stellen.



Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. This pouch is designed to provide a safe
and effective way to transport your Kestrel measuring devices. To ensure your safety and the longevity of your
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This pouch is made from durable materials to ensure safe use. It is designed to protect
your Kestrel devices from wear and tear.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, standardized notices will be provided. You
will have access to free remedies for any dangerous products.
Online Shopping: If purchased online, this product meets the same safety requirements as those
bought in physical stores.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep it out of reach of children to
prevent any accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the documentation provided with your product.
Rapid Alerts: Stay informed about any safety updates regarding this product by regularly checking the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Usage: Always ensure that your Kestrel device is securely placed inside the pouch before
transport.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the pouch to prevent damage.
Inspect Regularly: Check the pouch regularly for signs of wear, such as fraying or damage, and
discontinue use if any issues are found.
Keep Away from Water: While the materials are durable, avoid exposing the pouch to excessive
moisture to maintain its integrity.
Use with Compatible Devices: Ensure that only Kestrel devices with a 1inch (2.54 cm) Globe Stalk are
used with this pouch for optimal safety and fit.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the pouch from its packaging. Inspect for any visible damage.1.
Attaching to Gear:2.

Use the MOLLE/PALS compatibility to attach the pouch to your tactical gear.
Ensure that it is securely fastened and does not obstruct your movement.

Inserting Kestrel Device:3.
Open the pouch and place your Kestrel device inside.
Ensure that it fits snugly and is not loose.

Closing the Pouch:4.
Securely close the pouch to protect the device from external elements.

Transporting: Carry the pouch using the designated straps or attachments. Avoid carrying by the pouch5.
itself to prevent strain on the seams.

Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the pouch in accordance with local regulations for fabric
and plastic waste.



Recycling: If applicable, recycle the materials to minimize environmental impact.
Do Not Incinerate: Do not burn the pouch or its materials, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case, please refer to the
contact information provided with your product documentation. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Thank you for your attention to these safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Este estuche está diseñado para ofrecer una
solución de transporte segura y efectiva para dispositivos de medición Kestrel. Es importante seguir las pautas
de seguridad y uso para garantizar la protección del producto y tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el estuche esté siempre limpio y seco para evitar daños.
Inspecciona el estuche regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
No expongas el estuche a temperaturas extremas o a condiciones climáticas adversas.
Mantén el estuche fuera del alcance de los niños y las mascotas cuando no esté en uso.
Si notas algún daño en el estuche, deja de usarlo y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el estuche únicamente para dispositivos de medición Kestrel compatibles, como aquellos con un
Globe Stalk de 1 pulgada (2.54 cm).
Asegúrate de que el dispositivo esté correctamente asegurado en el estuche antes de transportarlo.
No sobrecargues el estuche con objetos adicionales que puedan comprometer su integridad.
Si utilizas el estuche en condiciones de campo, asegúrate de que esté correctamente fijado a tu equipo
mediante el sistema MOLLE/PALS.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Dispositivo:1.

Abre el estuche y coloca el dispositivo Kestrel en el compartimento designado.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien ajustado y no se mueva dentro del estuche.

Fijación del Estuche:2.

Utiliza las correas MOLLE/PALS para fijar el estuche a tu equipo.
Asegúrate de que las correas estén bien ajustadas para evitar que el estuche se suelte durante el
uso.

Transporte:3.

Lleva el estuche de manera que esté siempre a la vista y accesible.
Evita dejar el estuche en lugares donde pueda ser dañado o robado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el estuche, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y Kevlar®.
Si es posible, recicla el material en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta a tu
punto de venta o al fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de lote y cualquier otra información
relevante.



Recuerda que tu seguridad y la de otros es lo más importante. Sigue estas pautas para asegurar un uso seguro
y efectivo de tu Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case.



Guide de sécurité pour le Kestrel General Tactical
MOLLE Carry Case
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Ce produit est conçu pour transporter en
toute sécurité les appareils de mesure Kestrel. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de
suivre les consignes de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le transport des appareils Kestrel compatibles.
Vérifie régulièrement l'état du Kestrel Tactical Pouch pour détecter toute usure ou dommage.
Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des environnements humides, car cela
pourrait affecter sa durabilité.
Ne place pas d'objets lourds ou pointus à l'intérieur du pouch qui pourraient endommager le produit ou
les appareils qu'il transporte.
Garde le pouch hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise le pouch uniquement avec des appareils Kestrel dotés d'un Globe Stalk de 1 pouce (2,54 cm).
Assuretoi que le pouch est correctement fixé à ton équipement avant de l'utiliser sur le terrain.
Ne surcharge pas le pouch avec des accessoires supplémentaires qui pourraient compromettre sa
sécurité ou sa fonctionnalité.
En cas de dommage visible, cesse immédiatement l'utilisation et remplace le produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Vérifie que le pouch est en bon état avant de l'installer.1.
Pour attacher le pouch à ton équipement, utilise les sangles MOLLE/PALS intégrées.2.
Assuretoi que le pouch est solidement fixé et ne bouge pas lorsque tu te déplaces.3.

Utilisation :

Place ton appareil Kestrel dans le pouch en veillant à ce qu'il soit bien ajusté.1.
Ferme le pouch en utilisant les fermetures appropriées pour sécuriser ton appareil.2.
Vérifie régulièrement que l'appareil est en sécurité lors de l'utilisation sur le terrain.3.

Instructions d'élimination
Lorsque le Kestrel Tactical Pouch n'est plus utilisable, éliminele conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Si possible, recycle le produit en respectant les consignes de recyclage de matériaux comme le nylon et
le Kevlar.
Ne jette pas le pouch dans la nature ou dans des lieux non désignés pour l'élimination des déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit ou son utilisation, n'hésite pas à



consulter les ressources en ligne ou à contacter le service client de Kestrel. Assuretoi d'avoir les détails de ton
produit à portée de main pour une assistance plus rapide.

Ce guide a été élaboré pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case. En suivant ces instructions, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en
minimisant les risques.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel
General Tactical MOLLE Carry Case
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Questo prodotto è progettato per offrire una
soluzione di trasporto sicura e resistente per i dispositivi di misurazione Kestrel. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il trasporto di dispositivi Kestrel compatibili.
Controlla regolarmente il tuo Kestrel Carry Case per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il Kestrel Carry Case oltre la sua capacità progettata.
Assicurati che tutti i dispositivi siano ben fissati all'interno della borsa prima del trasporto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.
Non esporre il prodotto a umidità eccessiva per evitare danni ai materiali.
Se il prodotto viene utilizzato in ambienti con bambini, assicurati che non ci siano parti staccabili che
possano rappresentare un rischio di soffocamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica della Compatibilità: Assicurati che il Kestrel Carry Case sia compatibile con il tuo dispositivo1.
Kestrel, in particolare se dotato di un Globe Stalk da 1 pollice (2,54 cm).
Fissaggio: Utilizza il sistema MOLLE/PALS per attaccare il Kestrel Carry Case a zaini o altri2.
equipaggiamenti. Assicurati che sia ben fissato e stabile.
Carico: Inserisci il dispositivo Kestrel all'interno della borsa, assicurandoti che sia posizionato3.
correttamente e che non ci siano oggetti estranei all'interno.
Chiusura: Chiudi il Kestrel Carry Case in modo sicuro per proteggere il dispositivo durante il trasporto.4.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto con un panno umido e controlla per eventuali segni di5.
usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Kestrel Carry Case con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il riciclaggio dei
materiali tessili e plastici.
Controlla se ci sono punti di raccolta specifici per il materiale del prodotto nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore presso il quale hai acquistato il Kestrel Carry Case. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per facilitare l'assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Kestrel General Tactical MOLLE
Carry Case. Segui sempre queste istruzioni e consulta le autorità competenti per eventuali domande o



preoccupazioni relative alla sicurezza.



Bruksanvisning for Kestrel General Tactical
MOLLE Carry Case
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Denne vesken er designet for å gi en trygg
og effektiv transportløsning for Kestrel måleinstrumenter. Den er laget av slitesterkt 500D Cordura® nylon og
200D Kevlar®, noe som gir pålitelig beskyttelse mot slitasje. For å sikre trygg bruk av produktet, vennligst les
og følg de sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Hold produktet unna brannfarlige materialer og kilder til varme for å unngå brannfare.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for skader eller slitasje før bruk.
Hvis produktet blir skadet, må det ikke brukes før det er reparert eller erstattet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å overbelaste vesken med mer vekt enn den er designet for å bære.
Bruk bare Kestrelenheter som er kompatible med vesken, spesielt de med en 1tommers (2,54 cm) Globe
Stalk.
Kontroller at MOLLE/PALS festene er sikkert festet før du bruker vesken.
Ikke bruk vesken hvis du oppdager noen skader på materialet eller festene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av vesken:1.

Finn et passende sted på utstyret ditt for å feste vesken.
Bruk de MOLLE/PALSkompatible festene til å sikre vesken på plass.
Kontroller at vesken sitter godt og ikke kan løsne under bruk.

Bruk av vesken:2.

Plasser Kestrelenheten i vesken og lukk glidelåsen eller festene for å sikre enheten.
Sørg for at vesken er lett tilgjengelig når du er i felt.
Unngå å utsette vesken for ekstreme værforhold som kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner
Når vesken ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, må den kastes på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering for å sikre korrekt resirkulering av materialene.
Unngå å kaste vesken sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler. Sørg for å ha produktets serienummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for en raskere behandling.

Vi håper at du får glede av Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Ved å følge disse
sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til å sikre en trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Ten produkt jest zaprojektowany, aby
zapewnić bezpieczny i wygodny transport urządzeń pomiarowych Kestrel. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i ochronę.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu upewnij się, że jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzeń.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzenia materiału.
Upewnij się, że wszystkie zapięcia i klamry są prawidłowo zapięte przed transportem.
Nie używaj torby w warunkach ekstremalnych, które mogą narazić ją na uszkodzenia (np. w skrajnych
temperaturach, w wodzie).
Zawsze trzymaj torbę z dala od dzieci i osób niepełnosprawnych, aby uniknąć przypadkowego
uszkodzenia lub kontuzji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie torby do użycia:1.

Sprawdź, czy torba jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy torby, w tym paski MOLLE, są w dobrym stanie.

Mocowanie torby:2.

Użyj systemu MOLLE/PALS do przymocowania torby do innego sprzętu, upewniając się, że jest ona
dobrze zabezpieczona.
Sprawdź, czy torba jest stabilnie przymocowana przed rozpoczęciem transportu.

Użytkowanie torby:3.

Umieść urządzenia Kestrel w torbie, upewniając się, że są one odpowiednio zabezpieczone.
Zawsze zamykaj torbę po użyciu, aby chronić zawartość przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona i nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów,
aby uzyskać więcej informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami wsparcia. Upewnij się, że masz pod ręką numer modelu i wszelkie informacje dotyczące zakupu.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case.



Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita, jotka voisivat vaikuttaa sen käyttöön.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä poikkeavuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli Kestrelmittauslaitteiden kuljetukseen.
Varmista, että Kestrellaitteet on kiinnitetty kunnolla pussiin ennen kuljetusta.
Vältä tuotteen altistamista teräville esineille, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että MOLLE/PALSyhteensopivuus on kunnossa.
Kiinnitä pussi haluamaasi varusteeseen MOLLEhihnojen avulla.
Tarkista, että pussi on tukevasti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Avaa pussi vetoketjulla tai muulla sulkumekanismilla.
Aseta Kestrellaitteet pussiin varovasti.
Sulje pussi varmistaaksesi, että laitteet pysyvät turvassa kuljetuksen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa sekajätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan, erityisesti kankaat ja muovit.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää,
että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Loppusanat
Kiitos, että valitsit Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case tuotteen. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita
varmistat tuotteesi turvallisen käytön ja pitkäikäisyyden.



Säkerhetsinstruktioner för Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Introduktion
Tack för att du valt Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Denna produkt är designad för att ge en säker
och effektiv transportlösning för Kestrel mätinstrument. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper utan tillsyn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Kestrelenheten sitter ordentligt i väskan innan du transporterar den.
Undvik att utsätta produkten för extrem värme eller fukt.
Använd endast produkten för avsedd användning och i enlighet med Kestrelmätinstrumentens
specifikationer.
Var försiktig när du fäster väskan på utrustning med MOLLE/PALSsystemet för att säkerställa att den är
ordentligt fastsatt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Kestrelenhet:1.

Öppna väskan genom att lossa eventuella spännen eller dragkedjor.
Placera Kestrelenheten i facket avsett för den.
Stäng väskan noggrant och kontrollera att enheten sitter säkert.

Användning av MOLLE/PALSsystemet:2.

Identifiera de MOLLE/PALS remmarna på väskan.
Fäst väskan på önskad utrustning genom att tråda remmarna genom MOLLEsystemet.
Kontrollera att väskan är ordentligt fastsatt innan du använder den.

Underhåll:3.

Rengör väskan med en fuktig trasa vid behov.
Låt väskan torka helt innan du förvarar den.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av syntetiska material.
Om möjligt, återvinn produkten eller dess delar.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att alltid ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för att underlätta kommunikationen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Kestrel
General Tactical MOLLE Carry Case.



Návod na bezpečné používání Kestrel General
Tactical MOLLE Carry Case
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kestrel General Tactical MOLLE Carry Case. Tento obal je navržen tak, aby
poskytoval bezpečný a pohodlný transport pro vaše Kestrel měřicí zařízení. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečnost produktu, přestaňte jej používat a informujte
příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte obal v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Zajistěte, aby byly všechny zipy a uzávěry správně zavřené, aby se zabránilo vniknutí vody nebo nečistot.
Při připevnění obalu k jinému vybavení dbejte na to, aby bylo upevnění bezpečné a stabilní.
Nezanechávejte obal na přímém slunci po delší dobu, aby se předešlo vyblednutí barev a poškození
materiálu.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a že jsou v dobrém stavu.1.
Připevnění k MOLLE/PALS systému:2.

Ujistěte se, že obal je kompatibilní s vaším vybavením.
Proveďte upevnění podle pokynů výrobce vašeho vybavení.
Ujistěte se, že je obal pevně připevněn a neklouže.

Uložení zařízení:3.
Otevřete obal a umístěte Kestrel měřicí zařízení do vnitřního prostoru.
Zajistěte, aby bylo zařízení chráněno a neohrožovalo okolní vybavení.

Údržba:4.
Pravidelně kontrolujte obal na známky opotřebení.
Čistěte obal podle pokynů výrobce, aby se zajistila jeho dlouhá životnost.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je to v rozporu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt, obraťte
se na příslušné orgány nebo místní kontaktní místo pro bezpečnostní informace.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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